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[bookmark: _GoBack]COMPETENZE DISCIPLINARI
Si fa riferimento al PECUP e al Profilo educativo dello studente in uscita dai Licei contenuto nel PTOF.

CONTENUTI DISCIPLINARI
Morfologia
-Il latino e la sua evoluzione.
-Cenni di fonetica.
-La prima declinazione.
-La seconda declinazione.
-Gli aggettivi della I classe. 
-La terza declinazione.
-Gli aggettivi della seconda classe.
-La quarta e la quinta declinazione.
-Il verbo: le quattro coniugazioni.
-Il paradigma del verbo.
-Il verbo: la forma attiva e passiva del verbo delle quattro coniugazioni regolari e irregolari (modo indicativo, tempo presente,  imperfetto, futuro). 
-L’imperativo presente dei verbi delle quattro coniugazioni.
-Il verbo sum.( Modo indicativo, tempo presente,  imperfetto, futuro). 
-I pronomi personali.
-Gli aggettivi pronominali. 
-Il paradigma del verbo.

Sintassi
-La struttura della frase latina.
-La coordinazione.
-La valenza verbale.
-Complementi necessari e accessori.
-I casi e la funzione logica corrispondente.
-Il predicato verbale, nominale, il soggetto ed il gruppo del soggetto (il predicativo del soggetto).
-Il complemento oggetto ed il gruppo dell’oggetto (il predicativo dell’oggetto).
-L’apposizione.
-Il complemento di termine e di specificazione.
-Il dativo di possesso.
-Il complemento di denominazione, partitivo, d’agente e di causa efficiente.
-Il complemento di mezzo, di luogo, di tempo.
-Il complemento di causa, fine, vantaggio, svantaggio, modo, compagnia, unione.
-Il complemento di qualità e di argomento.
-Proposizioni subordinate con l’indicativo (causali, temporali).



Lessico
-Vocaboli ad altissima frequenza.
-Paradigmi ad alta frequenza.
-Differenze e somiglianze tra latino e italiano con riferimenti alle lingue europee studiate.
Cultura latina
-Lettura di semplici brani di autore in traduzione con testo a fronte o corredati da opportune note.

COORDINATE METODOLOGICHE 
Evitando l’astrattezza grammaticale, fatta di regole da apprendere mnemonicamente e di eccezioni, si privilegeranno gli elementi linguistici chiave per la comprensione dei testi, offrendo nel contempo agli studenti un metodo rigoroso e solido per l’acquisizione delle competenze traduttive. 

-Lezioni frontali per la presentazione sistematica degli argomenti trattati. 
-Lezioni partecipate. 
-Uso del libro di testo. Uso del vocabolario.
-Uso della lavagna tradizionale e della LIM.
-Schematizzazione degli argomenti.
-Esercizi individuali o somministrati a tutta la classe e corretti insieme alla docente. 
-Metodo contrastivo, per cogliere analogie e differenze tra italiano e latino.
-Esercizi sul processo di formazione delle parole, per individuare prefissi, suffissi e radice.

CRITERI DI VERIFICA 
VERIFICA FORMATIVA (controllo in itinere del processo formativo)
-Correzione dei compiti domestici.
-Controllo dei quaderni.
-Colloqui ed interrogazioni brevi.
-Esercizi  individuali o somministrati a tutta la classe.
-Esercizi alla lavagna. 
VERIFICA SOMMATIVA (controllo del profitto scolastico ai fini della valutazione)
-Interrogazioni orali individuali sui contenuti concordati.
-Prove scritte e orali di traduzione di semplici brani o di frasi, con quesiti grammaticali relativi al testo proposto.
-Test grammaticali con esercizi di completamento e trasformazione.
-Test grammaticali con esercizi sulla flessione del nome e del verbo.

CRITERI DI VALUTAZIONE
Per quanto riguarda i criteri di valutazione utilizzati sia per l’orale che per lo scritto, si rimanda al PTOF e alla Programmazione didattico-educativa del Consiglio di classe. 


MODALITA’ DI RECUPERO
Il recupero sarà attuato secondo le modalità indicate nel PTOF e nella Programmazione didattico-educativa del Consiglio di classe.







Libro di testo utilizzato durante l’anno
Ludovico Grippa, Da Roma all’Europa, Corso di latino per Licei Linguistici, Il Capitello
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